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y el duque de Huéscar, editada por Antonio Mestre y Pablo Pérez Garcia, aporta un estudio
de Gregorio Mayans sobre el gran duque de Alba que, de haberse publicado en su tiempo,
habria cambiado la historiografia espafiola proporcionando un modelo de un género del
que esta carecia: una biografia erudita y rigurosa siguiendo los criterios historiogréficos
de los ilustrados (o preilustrados).

Para editar esta biografia y la correspondencia de Mayans, Mestre y Pérez Garcia han
realizado un trabajo impresionante y absolutamente modélico, tanto en la contextualiza-
cién de los textos como en su anotacion (parca, pero oportuna y precisa) y transcripcion.
El corpus que han manejado es enorme, pues muestran dominar toda la correspondencia
de Mayans, que hay que afiadir a las ya voluminosas series de documentos que forman
el corpus central del libro: la biografia inacabada del gran duque y la correspondencia
entre Mayans y don Fernando de Silva Alvarez de Toledo, a 1a sazén duque de Huéscar y
heredero del titulo principal de la casa (el ducado de Alba), documentos que se conservan
en el fondo mayansiano del Real Colegio del Corpus Christi de Valencia y en el fondo
Serrano Morales de la Biblioteca-Archivo Histérico Municipal de Valencia. De hecho,
el libro debe inscribirse en la serie de ediciones de escritos de Mayans que han venido
preparando estudiosos como el propio Mestre o Pere Molas, y se completard en breve con
el resto de materiales relativos a la biografia de don Fernando que dejé Mayans.

El trabajo de edicién del texto mayansiano que han llevado a cabo Mestre y Pérez
Garcia es de una pulcritud inverosimil: ni una sola errata hemos localizado en el libro,
algo excepcional en un trabajo tan voluminoso. Tal vez solo se les podria pedir mayor cla-
ridad en los criterios de transcripcion, que no resultan evidentes. Asi, por ejemplo, Mestre
y Pérez Garcia desarrollan abreviaturas indicando sus adiciones con corchetes («B[esa]
I[a] m[ano] de v[uestra] ex[celencia]», p. 110, por ejemplo), pero también los usan para
otro tipo de adiciones que se podrian denominar de regularizacién o modernizacién
ortogréfica: «<mandé que toda la cavalleria [h]ingara» (p. 348, por ejemplo). Hasta ahora,
el criterio es claro: los corchetes indican adiciones. Sin embargo, la naturaleza de estas
no es obvia, pues Mestre y Pérez Garcia modernizan unos elementos pero dejan otros
inalterados, como se observa en el siguiente ejemplo: «haciendo presente a su santidad
en nombre suyo, i del rei de Romanos, que aunque [h]avia [h]avido grandes dificultades»
(p-373)- Es decir, actualizan tan solo algunas de las peculiaridades ortograficas de Mayans
(la h sobre todo, aunque también otras, como en la p. 477: «efe[c]to», «desin[i]o», «pra[g]
miticas»), dejando las otras sin sefialar, o sefialdindolas, sin que sepamos cuindo optan por
uno u otro: «me hizo conocer las vellas (sic) calidades», «<no [h]e podido volver a encarar
mi intento» (p. 69). Sin embargo, reiteramos que este es un detalle minimo que para nada
ensombrece la asombrosa calidad del trabajo.

Esta se percibe claramente ya desde la introduccién que Mestre y Pérez Garcia ante-
ponen a los textos. Resulta clara, agradable y eruditisima, solucionando con solvencia los
problemas de contextualizacién de los materiales y aportando comentarios que resultan
muy ilustrativos sobre la personalidad de Mayans e, incluso, sobre las relaciones entre
intelectualidad y nobleza en los afios 40 del siglo xvii. Para empezar, Mestre y Pérez
Garcia explican cémo el proyecto de Mayans surgié por iniciativa del duque de Hués-
car, que antes de la primavera de 1741 (probablemente en 1739) le pidié a Mayans que
redactara una biografia de su antepasado. Sin embargo, el proyecto parecia destinado al
fracaso de antemano, debido a la divergencia de opiniones de Mayans y Huéscar sobre
la naturaleza del libro. Para Mayans, la biografia del gran duque debia de ser un trabajo
erudito modélico, algo grande que superara la mera crénica panegirica para convertirse
en un «manual de politica militar, civil i christiana» (p. 93), un «manual de los mayores
capitanes i politicos» (p. 70) que habia de resultar «de igual ensefianza que Ticito, pero
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de lectura mds descansada» (p. 36). En contraste, Huéscar queria de Mayans un texto
completamente supeditado a su carrera del momento, que era la militar. Pretendia que
el de Oliva acabara con prontitud una crénica no demasiado extensa que relatara enco-
midsticamente las gestas militares del gran duque. Nada mds alejado de la concepcién
de Mayans, que afirmaba que «no hago cuenta de hacer descripciones de batallas, ni
cosas semejantes, sino de representar la idea de un gran general, caracterizando todas las
personas con quien tratd, i haciendo un libro til, facilitando la practica de lo mismo que
se dice» (pp. 30-31).

El resultado de estas divergencias fue un texto frustrado del que Huéscar acabé por
desentenderse y que Mayans, dindose cuenta del problema, postergé para dedicarse a
otras obligaciones literarias. Sin embargo, la exhaustiva investigacién de Mestre y Pérez
Garcia demuestra que el olivense adquirié diversos libros para su tarea y que le pidi6
reiteradamente a Huéscar documentos del archivo ducal, que el aristécrata solo le facilité
en 1743. Fue ese el momento en que Mayans comenzé a trabajar en serio en el proyecto,
al que se dedicé con intensidad durante 1745. Sin embargo, el trabajo se interrumpié en
1746, afio en el que le surgieron a Mayans nuevas ocupaciones y en el que, sobre todo,
los Alvarez de Toledo dieron cumplidas muestras de su falta de implicacién con el pro-
yecto. Para empezar, Huéscar abandond la carrera militar para dedicarse a la diplomacia,
lo que disminuyé su interés en las gestas bélicas de su antepasado. Huéscar fue desti-
nado como embajador en Paris y a partir de ese momento proseguiria una brillantisima
carrera diplomitica y politica que le llevaria a gozar de enorme influencia con Fernando
VI. Ademis, ese mismo afio de 1746 la duquesa madre, dofia Maria Teresa, le mostré a
Mayans su legendario desabrimiento al despreciar la dedicatoria que el de Oliva escribié
para Huéscar frente a las Advertencias a la Historia del padre Juan de Mariana, del marqués
de Mondéjar.

Este desencuentro nos introduce en uno de los temas mas interesantes de la introduc-
cién de Mestre y Pérez Garcia: las relaciones de Mayans con la aristocracia. A lo largo de
su periodo de trato con los Alvarez de Toledo, el de Oliva se dio cuenta de la arrogancia
y poco interés por las letras de unas gentes que «piensan que han nacido para mandar, y
no para beneficiar» (p. 26). Concretamente, el erudito se quejaba de que habia invertido
ya mucho dinero en la biografia del gran duque, pero que cuando le escribia a Huéscar
para que le hiciera enviar algin libro, este no contestaba, y no le enviaba ni libros, ni
dinero, ni agradecimientos, «como si yo trabajasse por obligacién, como esclavo, i no por
atencién i rogado» (p. 43). Esto lleva a Mayans a reflexionar sobre sus relaciones con la
aristocracia en general, proporcionando otros ejemplos de estos «desengafios»: «al duque
de Medinasidonia instrui en la gramatica i rhetérica durante dos o tres afos todos los
dias, con imponderable aplicacién, i ni tengo cosa que valga un ochavo por este respeto,
siendo assi que derramava los doblones entre los maestros de danza i la gineta. Innume-
rables desengafios como estos me han obligado a arrinconarme» (p. 43). Por consiguiente,
en 1748 Mayans le informaba a Andrés Marcos Burriel de que no gastaria ni un peso
mis en la biografia del gran duque. Solamente en el momento en que Huéscar aportara
los fondos precisos podria comenzar la impresién, que Mayans estimaba entonces en
alrededor de seis tomos.

Entonces Huéscar tomé otra determinacién. En 1749, durante su estancia en Paris,
debié de encargarle la biografia a un escritor que no tenia el talento, los escrapulos o las
exigencias de Mayans: el «oscuro profesional de la pluma» (p. 49) José Vicente Rustant
o José del Campo Raso, que firmaba con esos dos nombres y que produjo la Historia de
don Fernando Alvarez de Toledo (1751), un desvergonzado panegirico del gran duque que ni
aportaba material nuevo ni espiritu critico, y si una serie de especies genealégicas bastante
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ridiculas. No acabaria ahi la historia de la biografia mayansiana, pues, sorprendentemente,
Huéscar le volvié a pedir que la retomara en 1761. El de Oliva se negd, «porque sé que,
después no la costearia, i me haria trabajar de valde al menos un par de afios sin entender
en otra cosa», por lo que los ya «siete tomos en cuarto de extractos ya encuadernados», a
los que se podrian afiadir «tres o quatro mds» (p. 56), quedaron inéditos. Inéditos hasta
caer en manos de Mestre y Pérez Garcia, cuya modélica edicién honra por fin el trabajo

de Mayans.
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